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Sidste»x»blivekk det kongelige- Sundheds-4

kollegium Binde paa-Landet kjende egent-
ltg·t ke Andet til det«kongelige Sandhedsskin-«
legmm end, »at» det, gjør-. al mulig Modstand,k
hver Gang vi, ønske at faae et nyt Apothek
oprettet J,Finantsudvalget have visogsaa«
havt««rig»Leilighed, til at-,erfarc, at det kon-,
gelige Sundhedskollegium skulde være «d«en’
sidste Repreesentant man kunde vælge»«fo»r at-

Landboerne kunde have Nogen til ,at tale for
Deres Interesser« Om den polytekniske Lære-
anstalt har nogen særlig Adkomst til at tale

paa vore Vegne, skal jeg lade staa hen»c Vi fra-
Landet shave imidlertid den største Interesse af
denne Sag. Man behøverkblot i denne Tid at-
kaste-et Blik paa Bladene Landetsrundtckfori
-Vekjendtgjørelserne· at »se,- hvilken Rolle

Kreaturvadsken spiller, sder vrimler -med Til-
bnd fra de-.»forskjellig«e Handlende- ic de for--
skjellige Kjobstceder om nye, Midler, der«
skulle være saa udmærkede, til atsrense «og»
vadske Kreaturerxjmed de- eneste: og ufeil-

«barli3ckbed»ste« Midler o. s. »v. Men vi, der
ien ække af Aar have havtLandeiendomme
og hvert Aar have vadsketvore Kreatnrer» vide
ogsaa, at Intet i denne-. Retning skan·staa
ved Siden- af en Arsenikoploszningc Det,,er
det bedste Middel, man har, ikke blot «til at

lægge-Utøiet øde, men ogsaa til -at gavne
Kreaturerne, derfor har det den største Be-

tydning for os, at vi kunne faae Lov til at

benytte dette udmærkede Middel, og at spaa-
lægge os«som der staar i§ 9, at »Kreatur--
vadsk, hvortil Arsenik benyttes, maa alene

udføres under Ledelse af «en autoriseret Dyr-
læge«, kan efter min Mening slet ikke gaa«
an.- Jeg veed ikke, om jeg »tør tillade mig at

tage min egen Person til Exempel, men jeg
skal dog gjøre opmærksom paa, at nu-har
jeg eiet enLandeiendom i cirka 20 Aar, og i disse
20Aarhar jeg hvertenesteAar vadsket mineKrea-:;
turer med Arsenikoplosning og aldrig er der op-
staaet den mindste Ulykke af det, ,«.tvertimod
har sdet kun været«til den største Gavn. Vi
ude-paa Landet vide jo nemlig sogsaa godt,
at det, vi i dagliFz Tale kalde Rottekrudt«sser
en uhyre. farlig ist, som man skal være »i
høi Grad Lorsigtig med, og at .vi skulle Fragt-
tage denh erste Varsomhed«med, hvilke Ting
den kommer i Berøring med. Vi ere.jo
dog ogsaa Mennesker ude paa- Landet og
kunne bruge vor Fornuft, naar det endelig
skal være. Og som sagt, denne Arsenikopløs-
ning har været til stor Velsignelse « for- os
Landboere og er i mangfoldigeAar blevet
benyttet i en overordentlig Mangfoldighed
af Tilfælde Jeg skulde tage meget feil,
om ikke en god Del af de Herrer, som jeg fer sidde
her ißækkerne,-haves været i samme Tilfælde
som jeg (V e r n t-«s en : Vitor ikke bruge det uden

under- Dyrlce ens--Tilsyn-!) Jo sagmændsztør
De saa, jeg Zar da i alt Fald gjort. det i

en Snes Aar. Det er ikke, fordi denne

Vadsk er saa .11alniindeligbillig, at den zer at
foretrække-, men fordi den; ersaa ualmindelig
god, og efter den ,-R»olle,-«sonx-;Kreaturh«oldet
«spiller»for dezdauske Landboezre;,og. for Land-
bruget- i deti-Hele, « «bliver ;- dette- en; Sag,-sum
har den zstørste Betydmi»ng»x—kDerzforekommer
mig, at det kvilde værel umuligt for-dette
Thing sat stemme -.for sem-Lov, soin forbod
Folk «at vadskespderesxz Kreaturer «zs»l»n»ed« en

Arsenikoplosning,- -med mindre de- henvende
sig-i 7 for at-;faae«,det»u»dført, til- en autoriseret
Dyrlcege; , iDetz kunnesLandboernesx ikke paa
11ogen»Maade være gtjentez kmeds c«-»—Det- vilde
jo .paalægge»—os, en» stor—·ø»kouomisk Byrde
ved disse Leiligheder. gt skulle betalxkgoghente
sDyrlæge«k for ikke -at;ta«l.e»oln, «hvor praktisk
umulig dens«hele»·Ordning vilkværex— ---Krea-
turvadskeu Ffalder-—jos·netop paa denne-Tid af
Aaret. «Den fore aax»-inde!nfov»en»temme»lig
snever Tidsgrændse««om Vintere«n«3heles.Lan-
det over, ,og-det vil.-altsaa derfor omtrent
være umuligt for,Alle«-at; skaffe sig en«,Dyr-
læge»-.til at føre Tilsynet zmed dennesxVadsk
Man maattekomme —til"»at;vente ci liger- og
Maaneder-, og det kan- man .ikke indlade sig
paa. Den heles»Ordii»ing»» vilde hurtig-vise
sig- at«være praktisk nigjennemforlig ««Je.gsfkal
naturligvis ikke indlade niig»·paa Lovforfla-
gets candre Sider, dertil mangler jeg Sag-
kundskab, men hvad det augaark at faae en

Lov med denne-Bestemmelse om Kreatur-

vadsken, kan jeg kun sige, at jeg ikke indser,
hvorledes jeg skalkkunne stemme for Lovfor-
slaget, naar det har Paragrafer, der ere

affattede saaledes som dette Lovsorslags §§
9 og 10. For mig er det kongelige Sund-

hedskollegiums .Erklæring ikke-paa nogen
mulig Maade fyldestgjorende . Jeg skyer ikke
at sige, at- dette »Slmdhedsk»ollegium, siden
det-nu en Gang .er« blevet- blandet- ind»i
denne Sag, ikke af os, men af kßegjesringem
for os Landboere iKraft af»den »Maade,
hvorpaa det optræder, synes at være i»høi
Grad belemret med Kammerateri »Det»synes
mavnlig at tage »til kOpgavec sat værne om

Apothekernes anteresse paa en Maade,s der
er i høi Grad til .Gelle og Ulempekxfor os,
der- ,bo paa Landet, sog derfor kunne «vi ikke
være tilbøielige til at tage synderlig Hensyn
til Erklæringerkderfra»« Jeg gjør altsaa den

Henstilling til det zeventuelle Udvalg, om

det vil tage- disse mine Bemærkninger i Be-
tragtning Jeg kan ikke indse, at jeg nogen-
sinde vil- kunne stemme for en Lov, der
næsten gjorde det umuligt for os at bruge
et Middel s,til Kreaturvadsk, som vi nu

havesbrugtspiss encSnesspkAan eller mere, og


